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NÕUKOGU MÄÄRUS (EL) 2026/…, 

…, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 269/2014,  

mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,  

suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215, 

võttes arvesse nõukogu 17. märtsi 2014. aasta otsust 2014/145/ÜVJP1, mis käsitleb piiravaid 

meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või 

ohustava tegevusega, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ning Euroopa Komisjoni 

ühisettepanekut 

  

 

1 ELT L 78, 17.3.2014, lk 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/145(1)/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2014/145(1)/oj
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ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu määrusega (EL) nr 269/20142 jõustatakse otsuses 2014/145/ÜVJP ette nähtud 

piiravad meetmed. 

(2) Nõukogu võttis … 2026 vastu otsuse (ÜVJP) 2026/…3+, millega muudetakse otsust 

2014/145/ÜVJP. 

(3) Selleks et tagada liidu ettevõtjate tarneahelate mitmekesistamine, kehtestatakse otsusega 

(ÜVJP) 2026/…++ uued ajutised erandid loetellu kantud üksuse varade külmutamisest ning 

talle rahaliste vahendite või majandusressursside kättesaadavaks tegemise keelust, mis 

võimaldab lõpetada tehingud, lepingud ja muud kõnealuse üksusega sõlmitud kokkulepped 

ning tööstusel osta kõnealuse üksuse toodetud kriitilisi komponente. Ettevõtjatelt 

oodatakse, et nad võtaksid vastu sobivad mitmekesistamiskavad ja rakendaksid need enne 

kõnealuse erandi kehtivusaja lõppu, et oleks võimalik minna üle alternatiivsetele 

tarneallikatele. 

(4) Kõnealused meetmed kuuluvad Euroopa Liidu toimimise lepingu kohaldamisalasse ja 

seepärast on nende rakendamiseks vaja liidu tasandi õigusakti, eelkõige tagamaks, et kõik 

liikmesriigid kohaldaksid nimetatud meetmeid ühetaoliselt. 

(5) Määrust (EL) nr 269/2014 tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

  

 

2 Nõukogu 17. märtsi 2014. aasta määrus 2014/145/ÜVJP, mis käsitleb piiravaid meetmeid 

seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või 

ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014, lk 16 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/269/oj). 
3 Nõukogu … otsus (ÜVJP) 2026/…, millega muudetakse otsust 2014/145/ÜVJP, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja 

sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega (ELT L …, ELI: …). 
+ ELT: palun sisestada dokumendis ST 9534/26 sisalduva otsuse kuupäev, number ja 

avaldamisviide. 
++ ELT: palun sisestada dokumendis ST 9534/26 sisalduva otsuse number. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/269/oj
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Artikkel 1 

Määruse (EL) nr 269/2014 artiklisse 6b lisatakse järgmine lõige: 

„5l. Erandina artiklist 2 võivad liikmesriigi pädevad asutused tingimustel, mida nad peavad 

asjakohaseks, anda loa vabastada teatavad külmutatud rahalised vahendid või 

majandusressursid, mis kuuluvad käesoleva määruse I lisa jao „Üksused“ kandes 692 

nimetatud üksusele, või teha nimetatud üksusele kättesaadavaks teatavad rahalised 

vahendid või majandusressursid, kui nad on eelnevalt kindlaks teinud, et sellised rahalised 

vahendid või majandusressursid on rangelt vajalikud 

a) kandes 692 nimetatud üksusega enne 23. aprilli 2026 sõlmitud tehingute, lepingute 

või muude kokkulepete lõpetamiseks 31. detsembriks 2026, tingimusel et rahaliste 

vahendite või majandusressursside vabastamine või kättesaadavaks tegemine on 

lõpule viidud 31. detsembriks 2026, või 

b) tööstusel kõnealuse üksuse toodetud kriitiliste komponentide ostmiseks ja sellele 

üksusele vastavate maksete tegemiseks, et võimaldada üleminekut alternatiivsetele 

tarneallikatele, tingimusel et rahaliste vahendite või majandusressursside 

vabastamine või kättesaadavaks tegemine on lõpule viidud … [Väljaannete talitus: 

palun sisestada kuupäev: 9 kuud pärast käesoleva määruse jõustumist (kuupäev 

saavas käändes)].“ 
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Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 


